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Overwegende dat voor een doeltreffende werking van de Rijksad-
ministratie de pyblikatie van de bepalingen van dit besluit binnen
de kortst mogelijke tijd noodzakelijk is,

Besluit : _

Artikel 1. In artikel 1 van het ministeriee! besluit van 5 juni 1990
tol vaststelling van de tegemoetkoming van de verplichte verzeke-
ring in de verpleegdagprijs in geval van opneming in een ziekenhuis
in het buitenland gewijzigd bij het ministerieel besluit van
10 mei 1991, worden de volgende wijzigingen aangebracht !

1¢ in § 1 worden de woorden « 1 oktobex 1990 » vervangen door
« 1 oktober 1091 »;

20 § 2 wordt door de volgende hepalingen vervangen :

« § 2. Voor het tijdvak van 1 januari 199 tot en met 31 decem-
ber 1992 is de in § 1 bedoelde verpleegdagprijs vastgesteld op
5155 F.»

Ari. 2. Dit besluit heeft uitwerking metingang van 1 januari 1992..

" Brussel, 24 januari 1992,

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
I'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété soient
publiées au plus tbt,

Arrété :
Article ler, A larticle ler de l'arrété ministériel du 5 juin 1990

- fixant Uintervention de rassurance obligatoire dans le prix de la

journée d'entretien en cas d’hospitalisation & létxanger, modifié par
Parrété ministériel du 10 mai 1991, sont apportées les modifications
suivantes ! .

1o dons le § Ller, les mols « ler octobre 1990 » sont remplacés par
les mots « ler ociobre 1991 »;

.20 § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Pour la période du ler janvier 1992 au 31 décembre 1992, le
ptix de la journée d’entretien visé au § lerestfixé 2 5155 F. »

Art, 2, Le présent arrété produit ses effets le Ler janvier 19092,
Bruxelles, le 24 janvier 1992, ‘

Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
s -
MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN MINISTERE DE I/INTERIEUT
EN OPENBAAR AMBT ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
N. 92 — 439 F. 92 — 439

Koninklijk besluit waarbij aan het Belgische Rode Kruis toegany -

verleend wordt tot het Rijksregiste van de¢ nataurlijke personen
en waarbij het gemachtigd wordt tot het gebruiken van het identi-
figatienummer daarvan

ADVIES Nr. 81/100 VAN 8 APRIL 199

— B

.

De Raadgevende Commissie voor de bescherming van
de persoonlijke levenssieer,

Gelet op de wet van 8 augustias 1983 tol regeling van een Rijksre-
gister van de natuurlijke personen, inzonderheid de artikelen 5,
tweede lid, en 8;

Gelet op het verzoek om advies van de Minister van Binnenlandse
Zaken en van het Openbaar Ambt, van 6 maart 1991,

Geeft op 8 april 1091 onderstaand advies !

1. Voorwerp van het advies
Het verzoek om advies betreft een ontwerp van koriinklijk besluit
dat het Belgische Rode Kruis voor de uitoefening van een reeks
taken toegang verleent tot de gegevens van het Rijksregister-en
tevens machtigt onder bepaalde voorwaarden het identificatie-
nummer te gebruiken. '

2. Retroakten ’ .

Op 6 september 1984 verleende de Raadgevende Commissie
advies over een ontwerp van koninklijke besluit tot verlening van
toegang tot het Rijksregister aan het Belgische Rode Kruis
{nr. 84/C08).

Mits éen voorbehoud in verband met de uitdrukkelijke vermel-
ding van de rechtsgronden die het Belgische Rode Kruis machtigen
kennis te nemen van dergelijke gegevens werd een gunstig advies
verleend, '

Bij het ontbreken van deze verwijzirag zou hetvoorgelegd ontwerp
volgens de Commissie van rechtsgrond ontbloot zijn, .

Het voorliggend nieuw ontwerp houdt rekéning met vermelde
opmerking. Het strekt er toe, naast de toegang tot dé gegevens, ook
het gebruik van het identificatienummer te verzekeren.

3. Bespreking

Overeenkomstig artikel 5, tweede lid van de wet van 8 augus-
tas 1983, kan de koning, na advies van de Commissie, bij in Minis-
terraad overlegd besluit, de toegang uitbreiden tot nominatief
aangeduide instellingen van Belgisch recht die opdrachten van alge-
meen belang vervulien. Deze toelating kan slechts verleend worden
mits vervulling van de voorwaarden van het eerste lid van artikel 5,
nl. de beperking tot informatie die zij krachtens een wet of decreet
bevoegd zijn te kennen.

Arrété royal autorisant la Croix-Rouge de Belgique & accéder au
Registre national des personnes physiques et & en utiliser le
numéro d’identification .

——

AVIS Ne 91/100 DU 8 AVRIL 199

La Commission consultative de la protection de la vie
privée, .

Vu la loi du § aolt 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, notamment les srticles §, alinéa 2 et 8;

Vu la demande d'avis dn 6 mars 1891 du Ministre de VIntérieur et
de la Fonction publique, )
A émis le 8 avril 1991 Yavis suivant:

1. Chjet de lavis
La demande d'avis concerne un projet d'arrété royal autorisant la
Croix-Rouge de Belgique, en vue de Yaccomplissement de vertaines
missions, 3 accéder aux données du Registre mational ainsi qu'a
utiliser le numéro d’identification sous ceitaines conditions.

2. Origines
Le 6 septembre 1984; la Commission consultative a émis un avis
sur un projet d'arrété royal autorisantia CroixRouge de Belgique a
accéder au Registre national (no 84/000).

L'avis rendu était favorable sous réserve qu'il soit fait expressé-
ment mention des fondements juridiques autorisant 1a Croix-Rouge
de Belgique & prendre connaissance de telles données,

A défaut de cette référence, Je projet soumis seraif, selon la
Commission, dénué de fondement juridique.

Le nouveau projet tient compte de la remarque ci-dessus. Il vise
également & permettre, outre 'accés aux donnees, Futilisation du
numéro d'identification.

3. Commentaire

Aux termes de larticle 5, alinéa 2, de 1a loi du 8 aoGt 1983, le Roi,
peut, aprés Vavis de la Commission, étendre, par arrété délibéré en
Conseil des ministres, I'aceés & des organismes de droit belge dési-
gnés nominativement et qui remplissent des missions d’intérét
général, Cette autorisation ne peut étre accordée que si les condi~
tions préyues & l'article 5, alinda ler, sont remplies, & savoir la limi-
{ation de Yaceds aux informations qu'ils sont habilités 4 connaitre en
vertu d'un loi ou d'un déeret.
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De weitelijke basis waarop het recht op toegang vermeld in de |
aanhef verleend kan worden, is opgenpmen in de preambule van het
bettokken ontwerp. Enerzijds wordt aldaar verwezen naar het
koninklijk besluit van 20 april 1967 (Belgisch Staatsblad van
24 augustus 1987), waarbij de organisatie door het Rode Kruis van
Belgié van bepaalde taken van sanitaire hulpverlening aan de
burgervolking in oorlogstijd geregeld wordt. Anderzijds geldt ook de
overeenkomst gesloten op 12 oktober 1870, in uitvoering van
artikel 1 van het vermelde koninklijk besluit tussén het Ministerie
van Volksgezondheid en het Belgische Rode Kruis, waarbij de
medewerking van deze laatste aan de organisatie en de werking van
de sanitaire hulpvexlening aan de bevolking geregeld wordt. Tens-
lotte wordt ook verwezen naar het koninklijk besluit van 31 juli 1972
(Belgisch Staatsblad van 13 september 1972) houdende goedkeuring
van de nieuwe statuten van het Belgische Hode Kruis, instelling van
cpenbaar nut, met burgerlijke rechispersoonlijkheid krachtens de
wet.van 30 maart 1891, De onder artikel 1, 1° tot 3o, van het ontwerp
vermelde taken. ressorteren onder de maatschappelijke doeleinden
die in bovenvermelde teksten zijn opgenomen.

De in de aanhel opgenomen verwijzingen naar bovenvermelde
beschikkingen béantwoorden aan de vereisten van artikel § van de
wetivan 8 augustus 1983.

Artikel 1 van het ontwerp houdt de machtiging in tot toegang tot
de gegevens vermeld In artikel 3, eerste lid, 1o tot 90 en tweede lid,
vian de wet van 1983 op het Rijksregister, De machtiging is aan een
nantal beperkingen onderworpen !

1o de taken van algemeen belang waarvpor de toegangsmachti-
ging geldt worden beperkend opgesomd, nl.’:

~ de humaiiitaire taak om pergonen in uitzonderlijke omstandig-
heden (oorlog, natuurramp, ete ..) opnieuw in contacl te brengen
met familieleden; -

- de hulpverlening aan slachtoffers van rampen en eerste bij-
stand aan slachtoffers van ongevallen; . .

~ de terugvordering van vervoerkosten in bovenvermeld geval,

De eerste twee opdrachten behoren duidelijk tot de taakomschrij-
ving van het Belgische Rode Kruis, terwijl de derde opdracht voort-
vloeit uit de tweede. -

2* De toegang is voorbehouden aan de voorzitter van het
Belgische Rode Kruis, met recht op delegatie, schriftelijk er noma-
tief, aan personeelsleden bekleed met een graad evenwaardig aan
diebvan niveau 1 van de Rijksambtenaren en dit omwille van hun
ambt. .

Overeenkomstig artikel 4 zal deze lijst jaarlijks opgesteld worden
en overgemaakt worden aan de Raadgevende Commissie. Ook deze
beperking strookt met de opvattingen van de Commissie waarbij de
personen die toegang verkrijgen uitzonderlijk en beperkend moeten
aangeduid worden en dit omwille van hun opdracht. )

3o Het gebruik van de gegevens wordt door artikel 2 duidelijk
beperkt tot de drie voormelde taken en uitdrukkelijk nitgesloten
voor communicatie aan derden.

Als derden worden evenwel niet beschouwd !

-~ de betrokken personen of hun wettelijke vertegenwoordigers;

— de openbare overheden en instellingen aangewezen krach-
tens artikel 5 van de wet van 8 augustus 1983.

In het licht van deze elementen meent de Raadgevende
Coi::dmissie dat over de artikelen 1, 2 en 4 gunstig kan geadviseerd
worden. : )

Artikel 3 houdt de machtiging in het Rijksregisternummer te
gebruiken, Opnieuw wordt voorzien in een reeks beperkende voor-
waarden : ‘

10 alleen de voorzitter of de personeelsleden gemachtigd volgens
artikel 1, en bekendgemanki volgens artikel 4, worden tot het
gebruik gemachtigd;

20 het gebruik gebeurt binrien de opdrachten voorzien in artikel 1;

3¢ het gebruik is beperkt tot de interne relaties binnen het
Belgische Rode Krais en voor de externe relaties tot hetzij de
houder van het nummer of 2ijn wettelijke vertegenwoordiger, hetzij
openbare overheden en instellingen die zelf volgens artikel 8 van de
wet vanl1983 die machtiging verkregen hebben en die opireden in de
uitoefening van hun wettelijke of reglementaire bevoegdheden.

De Raadgevende Commissie is van oordeel dat de uitdrukking
« interne relaties » een te onduidelijke formulering is en beter
vervangen zou worden door de beperktere notie « Intern beheer »,

Mits deze aanpassing kan over dit artikel een guristig advies
gegeven word.en.

La base légale sur laquelle peut &tre accordé 1'accds susmentionné
est mentionnée dans le préambule du projet en question, D'une part,

il y est fait référence 4 Parrété royal du 20 avril 1087 (Moniteur belge
du 24 aolt 19687) qui régle I'intervention de I'Etat dans 'organisation

par la Croix-Rouge de Belglque de certaines missions de secours

sanitaires aJa population civile en temps de guerre. D'autre part, est

également applicable, conformément a Yarticle ler de I'arrété royal.
précité, la convention conclue le 12 octobre 1970 entre le Ministére
de la Santé publique et la Croix-Rouge de Belgique en vue de régler
la collaboration de cette derniére a organisation et au fonctionne-
ment des secours sanitaires 4 la population. Enfin, il est également
fait référence A l'arrété royal du 31 juillet 1972 (Moniteur belge du
13 .septembre 1972) portant approbation des nouveaux statuts de la

Croix-Rouge de Belgique, organisme d'utilité publique ayant la

personnalité civile en vertu de la loi du 30 mars 1891. Les tiches

citées & larticle ler, 1o & 30, du projet relévent de lobjet social

indiqué dans les textes susmentionnés. .

\

{

Les références contenueg dans le préambule aux dispositions
susmentionnées répondent aux conditions de Particle 5 de la 1oi du
§ augustus 1983.

L'article ler du projet autorise 'accés aux données mentionnées &
I'article 3, alinéa ler, 1o & 8¢ ot alinéa 2, de la loi de 1983 arganisant
un Registre national. L'autorisation est spumise & un certain

.nombre de Jimitations :

1o les missions d'intérét général pour lesquelles I'autorisation
d'aceés est valable sont énumeérées de maniére limitative, 4 savoir ; |

~— la mission humanitaire visant & remetire en contact avec les
membres de leur famille les personnes se trouvant dans les circons-
tances exceptionnelles (guerre, catastrophe naturelle, ete.);

— les secours apportés aux victimes de catastrophes et les
premiers soins aux victimes d’accidents;

~— la récupération des frais de transport exposés dans les cas
cités au tiret précédent.

Les deux premiéres missions entrent clairement dans les attribu-
tions de la Croix-Rouge de Belgique tandis que la troisiéme mission
découle de la seconde,

20 L'accos est réservé au président de la Croix-Rouge de Belgique,
[équel-peut, en raison de leurs fonctions, déléguer par écrit et nomi-
nativement des 'membres de son personnel qui sont revétus d'un
grade équivalent 4 celui du niveau 1 des agents de I'Etat.

Aux termes de Particle 4, la liste des personnes déléguédes sera
dressée annuellement et transmise & la Commission consultative,
Cette limitation est également conforme aux conceptions de la
Commission, laquelle estime que la désignation des personnes auto-
risées, en raison de leur mission, & avoir accés aux données doit étre
exceptionnelle et limitative.

3o L'article 2 limite nettement 'utilisation des données aux trois
tiches susmentionnées et exclut expressément toute communica-
tion & des tiers.

_ Ne sont toutefois pas considérés comme des tiers :

~— les personnes concernées ou leurs représentants légaux;

— les autorités publiques et organismes désignés en vertu de
l'article 5 de la loi du 8 aoat 1983.

A la lumiére de ces éléments, la Commission consultative estime
pouvoir émetire un avis favorable & propos des articles ler, 2 et 4.

L'article 3 autorise l'utilisation du numéro d'identification. Il est
de nouveau prévu une série de conditions limitatives :

1o seuls le président ou les membres de son personnel délégués
conformément & Particle ler et dont les noms sont communiqués
conformément & l'article 4, sont autorisés a utiliser ce numéro;

20 Tutilisation a liew dans le cadre des missions prévues &
larticle ler;

30 l'utilisation est limitée aux relations internes de la Croix-Rouge
de Belgique et, pour ses relations externes, & celles entretenues avee
le titulaire du numéro ou son représentant légal ainsi qu'avec les
autorités publiques et organismes qui ont eus-mémes recu lautori-
sation prévue a I'article 8 de laloi de 1983 et qui agissent dans l'exer-
cice de leurs compétences légales ou réglementaires:

La Commission consultative considére que l'expression « relations
internes » e¢st une formulation trop imprécise qui devrait étre
remplacée par « gestion intexrne », qui est une notion plus restrictive.

Sous réserve de cette adaptation, un avis favorable peut étre

rendu sur cet article.
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4. Conclusie : De Commissie verleent gunstig advies over het voor-

gelegd ontwerp.van koninklijk besluit.

De voorzitter,
D, Holsters,

De secretaris,
A, Van OQutrive,

6 DECEMBER 1991, ~ Koninklijk besluit waarbij aan het Belgische
Rode Kruis toegang verleend wordt tot het Rijksregister van de
natuurlijke personen en waarbij het gemachtigd wordt tot het
gehruiken van het identificatienummer dasrvan

—

_ BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan gllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 8'augustus 1983 tot regeling van een Rijksre-

gister van de natuurlijke personen, inzonderheid op artikel 5,

tweede lid, vervangen bij de wet van 19 jull 1801 en op artikel 8,
gewijzigd bij de wet van 15 januari 1900; ‘

Gezien de wet van 30 maart 1891 waarbij burgerlijke rechtsper-
soonlijkheid wordt toegekend aan de Vereniging van het Belgische
Rode Kruis; .

Gezien het. koninklijk besluit van 20 april 1967 betrefferide de
Rijkstegemoetkoming in de organisatie door het Rode Kruis van
Belgié van bepaalde taken van sanitaire hulpverlening aad de
burgerbevolking in oorlogstijd, inzoxiderheid op artikel 1;

Gezien de overeenkomst die op 12 oktober 1970 gesloten werd
tussen de Minister van Volksgezondheid en het Rode Kruis van
Belgi8, tot regeling van de medewerking van het Rode Kruis van
Belgié aan de organisatie en de werking van de sanitaire hulpverie-
ning aan de bevolking, -

Gezien het koninklijk besluit van 31 juli 1972 tot goedkeuring van .

dg;iielu%ne statuten van het Belgische Rode Kruis, inzonderheid op
artikel 3;

Gelet op .het advies nr, 91/100 van de Rasdgevende Commissie
voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer, uitgebracht
op 8 april 1991;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie, Onze Minister
van Volksgezondheid én Onze Minister van BinnenisnassZaken en
op het advies van Onze in Raad vergaierde Ministers,

tiebben Wij besloten en beslulten Wij :

Anxtikel 1. Voor het vervullen van de hierna opgenoemde taken die
tot de doeleinden ervan behoren, wordt aan het Belgisch Rode Kruis
een instelling van openbaar nut, als instelling naar Belgisch recht
die taken van algemeen belang vervult, toegang verleend tot de
informatiegegevens hedoeld in artikel 3, eerste lid, 1o tot 90, en
tweede lid, van de wet van 8 augustus 1883 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, binnert de perken en
ggdlez;tde voorwaarden die worden bepaald in artikel 2 van dit

sluit .

1o bij het vervullen van de aan het Rode Kruis toevertrouwde
humanitaire taak om personen, die ten gevolge van oorlogsgebeur-
tenissen, nataurrampen of andere nadelige gebeurtenissen van hun
familie gescheiden zijn, opnieuw met elkaar in contact brengen;

27 bij het vervullen van de aan het Rode Kruis toevallende taak
om hulp te verlenen aan de slachtoffers van nationale rampen of
onlklxeilen en de eerste hulp te verstrekken aan slachtoffers van onge-
vallen; )

30 voor het vérhalen van de vervoerkosten die het Rode Kruis bij
het vervullen van de hierboven in 20 varmelde taak heeft gemaakt
op de personen aan wie de bijstand is verleend.

De in artikel 1 vermelde toegang is voorbehouden aan de voor-
zitter van het Belgische Rode Kruis. Door middel van een schrifte-
lijke en nominatieve aanwijzing kan hij zijn recht op toegang over-
dragen aan personeelsleden die hekleed zijn met een graad die
evenwaardig is aan die van niveau 1 van de Rijksambtenaren die,
wegens hun ambt, noodzakelijkerwijze toegang moeten hebben tot
de informatiegegevens van het Rijksregister,

Axt, 2. De lnformatlegegev&ns die met toepassing van artikel 1
verkregen worden bij het Rijksregister, mogen enkel gebruikt
worden met het in artikel 1 vermelde doel, Zij mogen niet aan
derden worden medegedeeld.

Als derden worden niet beschouwd voor de toepassing van het
eerste lid ¢ )

1o de natuurlijke personen op wie de informatiegegevens betrek-
king hebben, evenals hun wettelijke vertegenwoordigers;

20 de openbare overheden en instellingen aangewezen krachtens
artikel 5 van de wet van 8 augustus 1083.
2 .

4, Conclusion ; La Commisgion émet un avis favorable au sujet du
projet d'arrété royal gui lui est soumis,

Le président,
D. Holsters,

Le secr{:taire,
A. Van Outtive.

P ]

6 DECEMBRE 1991, — Arrd{é royal aulorisant I Croix-Rouge de
Belgique i accéder au Regisire national des personnes physigues
et & en wtiliser Ie numéro d’identification

o

BAUDOUIN, Rof des Belges, : |
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 8 aofit 1883 organisant un Registre national des
ersonnes physiques, notamment l'article 5, alinéa 2, remplacé par
a loi du 18 juillet 1991, et larticle 8, modifié par la loi du
15 janvier 1990;
Considérant la loi du 30 mars 1891 accordant la pexsonnification
civile & FAssociation de la Croix-Rouge de Belgique;

Considérant larrété royal du 20 avril 1967 relatif & Vintervention
de I'Etat dans lorganisation par la Croix-Rouge de Belgique.de
certaines missions en matidre de secours sanitaires & la population
civile en temps de guerrs, notamment Yarticle ler;

Considérant la convention conclue le 12 octobre 1970 entre le
Ministre de la Santé publique et la Croix-Rouge de Belgique en vue
de régler la collaboration de cette derniére & lorganisation et au
fonctionnement des secours sanitaires a la population;

Considérant Tarrdté royal du 31 juillet 1972 portant approbation
des nouveaux statuis de la Croix-Rouge de Belgique, notamment
Yarticle 3;

Vu l'avis n° 91/100 de la Commission consultative de 1a protestion
de la vie privée, donné le 8 avril 1991;

Vu Vavis du Coniseli d'Btat;
- SBur Ya proposition de Notre Ministre de la Justice, de Notre
Ministre de la Santé publique et de Notre Ministre de l'Intérieur et

de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons i

Article ler. Pour Paccomplissement des tiches ci-aprés énumé-
rées qui relévent de son objet social, la Croix-Rouge de Belgique,
étobligsement d'utilité publique, est autorisée, en tant qu'organisme
de droit belge remplissant des missions d'intérét général, & accéder
dans les limites et conditions fixées & l'article 2 du présent arrété,
_aux informations visées & Varticle 3, alinéa ler, 104 9 et alinéa 2, de
lah loi du 8 ao(it 1983 organisant un Registre national des personnes
physiques : ' .

1o dans lexercice de la mission humanitaire qui lui est assignée
de remettre en contact avec les membres de leur famille les person-
nes gqui en ont été séparées par suite de faits de guerre, de cala-

mités naturelles ou d'autres cixconstances. dommageables;

20 dans Yexercice de Ja mission qui lui incombe de venir en aide

aux victimes de catastrophes ou de calamités publiques et de fournir
les premiers secours aux victimes d'accidents;

30 pour la réeupération & charge des personnes secquiriies des
frais de transport exposés par elle dang l'zecomplissement de la
mission ci-dessus visée aw 20 '

Llaccds visé A I'alinéa ler est réservé au président de la Croix-

. Rouge de Belgique, Celui-ci peut, par voie de désignation écrite et

rominative, déléguer son droit d'accés aux memhres de son person-
nel qui sont revétus d'un grade équivalent & celyl du niveau 1 des
agents de I'Etat et qui, en raison de leurs fonctions, doivent néces-
sairement avoir acees aux informations du Registre national.

Art, 2, Les informations obtenues du Registre national én ppplica-
tion de l'article lex ne peuvent &tre utilisées guaux fins gui y sont
énumérées. Elles ne peuvent étre communiguees & des tiers,

Ne sont pas considérés comme des tiers pour Yapplication de
Palinéa lex:

1o les personnes physiques auxquelles se rapportent ces informha-
tions, de méme que leurs représentants légaux;

20 les autorités publiques et organismes désignés en vertu de
larticle 5 de la loi du 8 aoGt 1083, )
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Art. 3. Aan de voorzitter van het Rode Kruis en de door hem over-
senkomstig artikel 1, tweede lid, aangewezen personeelsleden wordt
machtiging verleend om het identificationummer van de in het
Rijksregister opgenomen personen te gebruiken, enkel met het in
het eerste lid van het genoemde artikel beoogde doel :

1o voor de behoeften van hun interne heheer;

20 in de relaties die zij onderhouden met :

il &) de houder van het nummer of zijn wettelijke vertegenwoor-
ger; '

b)de openbare overheden en de instellingen die zelf de in artikel 8
van de wet van 8 augustus 1983 bedoelde machtiging verkregen
hebben en die optreden tot uitoefening van hun wettelijke en regle-
mentaire bevoegdheden.

Art. 4. De lijst van de krachtens de artikelen 1, iweede lid en 3
gemachtigde personeelsleden van het Belgische Rode Kruis, metde
verjnelding van hun titel en hun funictie, wordt jaarlijks opgemaskt
eri net dezelide regelmaat overgezonden aan de Commissie voor de
bespherming van de persoonlijke levenssfeer.

rt. 5. Onze Minister van Justitie, Onze Minister van Volksge-
zongheid en Onze Minister van Binnenlandse Zaken zijn, ieder wat
her beireft, belast met de uitvoering van dit besluit.

geven te Brussel, 8 december 1991,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
M., WATHELET

De M_inister van Sociale Zaken,
Ph, BUSQUIN

De Minister van Binnenlandse Zaken,

f

L. TOBBACK

Art, 3. Le président de la Croix-Rouge ot les membres de son
personnel délégués confoxmément 4 Vatticle Ler, alinéa 2, sont auto-
risés 3 utiliser le numéro d'identification des personnes inscrites au
Registre national, aux seules fins énumérées & lglinéa ler dudit
article : :

- 1v pour les besoins de leur gestipn interne;
29 dans les relations qu'ils entretiennent ¢
8} avec le titulaire do ce numéro ou avec son représentant légal;

b) avec les autorités pabliques et organismes qui ont eux-mémes
regu l'autorisation prévue a l'article 8 de L4 loi du 8 aolt 1983 et qui
agissent dans lexercice de leurs compétences légales et réglemen-
tairves,

Art, 4, Lo liste des membres du personnel de la Croix-Rouge de
Belgique ddlégués conformément awx artigles ler, alinéa 2, ot 3, avec
Vindication de leur titte et de leur Yonction, est dressée annuelle-
ment ot transmise suivant [a méme périodicité & la Commission de
la protection de la vie privée,

Art, 5. Notre Ministre de la Justice, Notre Ministre de la Santé
publique et Notre Ministre de IIntérieur sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de Pexécution du présent arrété,,

Donné 4 Bruxelles, le 6 décembre 1901,
BAUDOUIN

Parle Roi
L¢ Ministre de la Justice,
M. WATHELET

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN

Le Ministre' de Intérieur,
L. TOBBACK

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

—

N, 82 — 440 ’

- 25 NQVEMBER 1991. ~ Koninklijk ,Iicsluit waarbij algemeen
verbindend word{ verklanrd de collectieve arheidsovereenkomst
van 14 februari 1991, gesloien in het Aanvullend Nationaa] Parl-
tair Comité voor de bedienden, tot wijziging van de collectieve
arbeldsovereenkomst van 19 april 1988 hetreffende het conventlo-
neel brugpensioen (1)

BOUDEWIIN, Koqing der Belgen,
Aan allén die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groed.

Gelet op de wet van § decernber 1068 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op de ¢ojlectieve arbeidsoveéreenkomst van 19 april 1968,
gesloten in het Aanvullond Nationaal Paritair Comité voor de
bedienden, betreffende het- conventicneel brugpensiven, algemeen
verbindend verkfaard bij koninklijk besluit van 21 dktoher 1088
verlengd bij de collectieve arbeidsovereenkomsten van 9 maart 199
en 14 december 1988, respectievelijk algemeen verbindend
Xe‘ﬂl‘!aﬁ)% bij de koninklijke besluiten van 20 november 1989 en

Jali A

Gelet op het verzoek van het Asnvullend Nationaal Paritaly
Comité voor de bedienden;

-

MINISTERE DE L’EMPLOY ET DU TRAVAIL

F. 02 — 440

25 NOVEMBRE 1991, - Arrété royal rendant obligatoire la conven-
tion colleptive de travail due 14 février 1981, conclue au sein de Ia
Commission paritaire nafionale auxiliaire pour employés, modi-
fiant Ia convention collective de travail du 19 avril 1988 concex~
nant la prépension conventionnelle (1)

p—

BAUDOUIN, HRoi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du § décembre 1908 sur les conventions collectives de
travail et les commissions parifaires, notamment 'article 28;

Vu la convention collective de travail du 19 ayril 1988, conclue au
sein de la Commission Farituire nationale quxiliaire pour employés,
concernant la prépension. ¢onventionnelle, rendue obligatoire par
arrété royal du 21 octobre 1088, prarogée par les conventions collec-
tives de fravail des 9 mars 1089 et 14 décembre 1089, respectivement
gejnqhxets ?gg‘i)gatoires pat les arrétés royaux des 20 novembre 1980 et

uille ]

Vu la demande de la Commission

paritaire nationale auxiligire
pour employés; .

(1) Verwijzingen naar het Belgisoh Staatsblad :

Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsbladvan 15 januari 1969,

Koninklijk bestuit van 21 oktober 1988, Belgisch Staatsbiad van
8 november 1988,

Koninklijk besluit van 20 november 1089, Belgisch Staatsblad ven
7 december 1989, .

Koninklijk besluit van 3 juli 1990, Relgisch Staaisblad vun
28 augustus 1990.

- bre 1989,

(1) Références au Moniteur belge:

Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1960,
At;rgéatg royal du 21 octobre 1088, Moniteur belge du 8 novem-
re . . :

Atrété royal du 20 nivembre 1809, Moniteur belge du 7 décem-

Arrété royal du 3 juiliet 1090, Moniteur belge du 28 soit 1990,



